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Marhaban fi-I-Urdun
Willkommen in Jordanien

Mit dieser Informationsbroschiire iber Thren neuen Studien- und Wohnort heifit das 10 der GJU
Amman Sie herzlich willkommen.

Die GJU ist im Jahr 2005 auf Grundlage eines deutsch-jordanischen Regierungsabkommens in
Amman gegriindet worden. Sie ist eine staatliche jordanische Hochschule, die sich in ihrer Lehre
an dem Modell deutscher Fachhochschulen orientiert.

Das Studienangebot ist stark praxis- und nachfragorientiert und stellt somit eine Neuheit in dem
sonst sehr theoretisch ausgerichteten jordanischen Bildungswesen dar. Beide Staaten waren und
sind davon tiberzeugt, mit dieser Hochschule eine Win-Win-Situation zu schaffen, ndmlich gut
ausgebildete Fachleute fiir das eigene Land aus der Sicht Jordaniens und Tirdftner in dieser
wichtigen Region (iiber Jordanien hinausgehend auch Libanon, Syrien, Irak, Agypten, Palistina
sowie die Lander der Arabischen Halbinsel) aus der Sicht Deutschlands. An der GJU studieren
entsprechend Studenten und Studentinnen aus all diesen Landern.

Ziel dieser Broschiire ist es, Sie so schnell wie moglich mit den Fragen des taglichen Lebens und den
damit verbundenen unerlédsslichen und sehr zahlreichen Formalititen vertraut zu machen. Wir
mochten uns ausdriicklich bei den Kollegen von der GIZ-Amman bedanken, die uns ihre ,,Ahlan-
Wa-Sahlan“-Broschiire als Grundlage fiir die vorliegende Broschiire zur Verfligung gestellt haben.

Um Thnen den Einstieg zu erleichtern, ist diese Broschiire in verschiedene Kapitel gegliedert.
Zunichst geben wir Thnen einen generellen Uberblick iiber das Land in das sie reisen, dann erfahren
sie was Sie bei der Einreise beachten miissen und schlieBlich benennen wir die Formalititen, die
nach Threr Ankunft zu erledigen sind.

Um Thnen das Einleben in Amman zu erleichtern, wird auch das Thema Alltag in Amman
behandelt. Dazu gehoren Informationen zum Thema Gesundheit, Fortbewegung, Bildung, Medien

sowie der gesamte Freizeitbereich von Sport tiber Kunst und Kultur bis zu den Sehenswiirdigkeiten.
Am Schluss steht, wie im realen Leben, Ihre Ausreise.

Florian v. Bothmer

Leiter des International Office der GJU



Wo Sie die GJU finden:

Der neue Campus der GJU liegt in Mushaqqgar an der Landstrasse zwischen Amman und Madaba
(liber Na’our und Hisban) etwa 20km siidlich von Amman.

Weiterhin besteht ein Gebdude (Building E) der GJU auf dem alten Campus vor dem Geldnde der
Royal Scientific Society (RSS) in der Ahmad al-Tarawana Street im Stadtteil Jubeiha. Sagen sie
dem Taxifahrer einfach, dass sie zur ,, Jama’ia al-Ilmiya al-Malikiya* (RSS), hinter der Jordanischen
Universitit mochten.

10 Jardan Valley
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Informationen zu Jordanien

Allgemeine Informationen zum Land

Das Hashemitische Konigreich Jordanien breitet sich tiber eine Flache von 97 740 qkm aus, wobei
80% des Landes von Wiiste bedeckt sind. Fiir das Klima gilt im Allgemeinen: warme, trockene
Sommer und milde Winter. Jordanien ldsst sich hierbei in drei Klimazonen einteilen: das
subtropische Klima im Jordantal, geméfigtes Klima in der Hochebene von Amman sowie
kontinentales Wiistenklima das ganze Jahr {iber im Osten und Siiden des Landes. Je nach Hohenlage
bestehen somit groe Temperaturunterschiede im Land.

Das Konigreich Jordanien ist eine konstitutionelle Monarchie. Seit 1999 regiert Konig Abdullah II.
bin al-Hussein. Der Premierminister ist seit 2012 Fayez Tarawneh.

Die nahezu 6 Millionen Bewohner des Landes sind offiziell zu 50% paléstinensischer Abstammung,
realistische Schatzungen gehen allerdings weit dariiber hinaus. Seit 2003 sind mindestens 750 000
irakische Fliichtlinge hinzugekommen.

Die Landeswéhrung ist der Jordanische Dinar. Ein Jordanischer Dinar (JOD) = 100 Piaster = 1000
Fils. Der Wechselkurs JOD/Euro ist abhéngig vom Tageskurs. (1 Euro = 0.88 JOD am 27.08.2012)

o
1)

Religion, Kultur und Gesellschaft — was gilt es zu beachten? “,

93 % der Einwohner Jordaniens sind sunnitische Muslime, 5% gehoéren dem christlichen Glauben an.
Es ist empfehlenswert, sich vor der Reise ein wenig mit der Religion und ihren wichtigen Regeln
auseinanderzusetzen.

Speziell fiir Frauen ist in Jordanien die strengere Kleiderordnung zu beachten. In der Offentlichkeit
sollten Knie und Schultern bedeckt sein. Kurze Hosen sind, aufler beim Sport, auch fiir Ménner eher
ungewohnlich.

Bei einem Moscheebesuch sollte unbedingt auf korrekte Kleidung geachtet werden. Frauen sollten
auflerdem ein den ganzen Korper bedeckendes Gewand sowie ein Kopftuch tragen. Die meisten
Moscheen haben einen gesonderten Gebetsraum fiir Frauen, in gropferen Moscheen werden
manchmal entsprechende Umhénge fiir Touristinnen ausgegeben. Besucher kénnen hin und wieder
auch ohne Beachtung der Bekleidungsregeln Moscheen besichtigen. Man hat als Nicht-Muslim
allerdings keinen Anspruch auf den Einlass in eine Moschee, grundsitzlich keinen Zugang flir
Touristen gibt es in der Abu Darwish sowie in der Kénig Hussein Moschee.

In den meisten arabischen Héusern werden die Schuhe vor dem Eintreten ausgezogen. Es ist dabei
iiblich sich unter gleichem Geschlecht die Hinde zu geben, nicht jedoch dem anderen Geschlecht.



Der Ramadan ist der Fastenmonat der Muslime. Glaubige Muslime fasten von Sonnenaufgang bis
Sonnenuntergang, d.h. sie essen, trinken und rauchen in dieser Zeit nicht, das Festmahl (Iftar) am
Abend fillt dafiir umso tippiger aus. Ausnahmen gelten flir Kinder, Kranke, Alte und Schwangere.
Nicht-Muslime sollten in der Offentlichkeit ebenfalls weder essen, trinken noch rauchen, auch nicht
im Auto. Bars und Nachtklubs sind wahrend des Ramadans geschlossen. Alkoholverkauf in
Geschiften und Supermérkten ist nicht erlaubt. Restaurants sind tagsiiber nicht gedffnet und
schenken nach Sonnenuntergang zu den Speisen nur alkoholfreie Getrinke aus. Bestellungen
alkoholischer Getrénke {liber den Zimmerservice in Hotels sind jedoch meistens méglich. Einige Bars
und Restaurants haben Ausnahmelizenzen, hierzu zéhlen die der gropen Hotels.

Verletzungen der vor dem Ramadan offiziell verkindeten Verhaltensregeln in der
Offentlichkeit werden streng bestraft.

Ein kurzer kulinarischer Vorgeschmack: Es gibt keine rein jordanische Kiiche. Die Gerichte sind von
palédstinensischen, libanesischen und syrischen Einfliissen gepriagt. Das Nationalgericht Jordaniens ist
,2Mansaf‘ (Hammelfleisch mit Sofle aus getrocknetem Joghurt). Daneben gibt es noch ,,Foul*
(Saubohnen  mit  Olivendl), ,Hommus*“ (gewiirztes Kichererbsenpiiree), ,Kebaab*
(Hackfleischspiess), ,,M’lokhie (Fleischsuppe) und ,,Qataif* (gefiillte Hefetaschen mit Nuss oder
Quark) und vieles mehr! Probieren Sie es einfach aus...

Die Feiertage flir 2012/13 sind:

Eid al Adha 26.- 30. Oktober
Hijra Neujahr 15. November
Weihnachten 25. Dezember
Neujahr 01. Januar
Ostermontag (nur fiir Christen) 01. April

Tag der Arbeit 01. Mai
Unabhingigkeitstag 25. Mai

Die islamischen Feiertage (kursiv gedruckt) richten sich nach dem Mondkalender und kénnen daher
einen Tag frither oder spiter als angegeben satt finden.

Die lokale Zeit in Jordanien ist der deutschen Zeit eine Stunde voraus, die Sommerzeit wird Ende
Mirz, die Winterzeit Ende Oktober umgestellt.

Die Hauptstadt Amman



In Amman, der Hauptstadt des Landes, leben ungefdhr 2.1 Millionen Menschen. Die Stadt ist in
einen reichen und sehr modernen Westteil sowie einen traditionelleren und drmeren Ostteil unterteilt.
Es gibt einige Stadtviertel (z.B. Shmeissani, Al Webdeh, Jabal Amman, Abdoun) in denen man wie
in Europa leben kann (auch was die Kleiderordnung anbelangt). Gute Einkaufsmdglichkeiten,
Restaurants und vielfdltige Freizeitangebote sind hier zu finden.

Das Haupttransportmittel in Amman sind die gelben Taxis, die iiberall an der Strasse angehalten
werden konnen. Wichtig ist, darauf zu achten, dass das Taxameter zu Beginn 250 Fils anzeigt, um
spatere Auseinandersetzungen mit den Fahrern zu vermeiden. Nach 22.00 Uhr liegt der Startpreis bei
350 Fils und die auch die folgende Gebiihr ist leicht hoher als zur Tageszeit. Seit kurzer Zeit bietet
ebenfalls Al-Mumayas, ein etwas gehobenerer Taxi-Service, seine Dienste an (06/5799999). Der
Startpreis liegt hier tagsiiber bei 650 Fils und abends 750 Fils. Diese Taxis kénnen vorab telefonisch
bestellt werden und bringen Sie fiir ca. 20 JOD zum Flughafen.

Es ist nicht iiblich ein Trinkgeld zu zahlen und Frauen sollten sich im Taxi auf die Riickbank setzen.
Ebenfalls sollte darauf geachtet werden, dass das Taxometer bei Abfahrt eingeschaltet wird.

Insbesondere fiir den Transport nach Madaba (Mushaqqar) empfiehlt es sich die 6ffentlichen Bus-
verbindungen zu nutzen. Sie finden am 7. Zirkel Busse der Firma Al-Andalous, die fiir 750 Fils nach
Madaba fahren. Daneben fahren in unregelmaessigen Abstaenden vom selben Kreisverkehr oder
vom 8. Zirkel weisse Kleinbusse (750 Fils). In der Regel fahren die Busse von 6.15 bis 19.30 Uhr.
Ebenfalls konnen Sie mit dem normalen Taxi nach Madaba fahren, was Sie je nach
Verhandlungsgeschick zwischen 6 und 10 JOD kosten wird. Die selben gelben Taxis fahren vom 7.
Zirkel auch oftmals als Sammeltaxi, wobei die Fahrt dann ca. 1 JOD pro Person kostet.

Der Transprot zum Flughafen kann per Taxi (z. Z. 20 JOD) oder aber per Flughafenzubringerbus
(Sariyeh Express - 3 JOD vom Flughafen zum Busbahnhof Mujama’a Shamali/Tababour, von dort
weiter mit Taxi) geschehen.

Ferner gibt es in Amman und in allen jordanischen Stidten Sammeltaxen, so genannte ,,Service*,
die auf festen Routen verkehren. Diese Taxis sind weill und kosten derzeit (je nach Strecke) ca. 350
Fils, die man mdglichst passend parat haben sollte und direkt beim Einsteigen beim Fahrer bezahlt.
Man kann per ,,Service™ auch nach Aqgaba, Damaskus, Beirut, Bagdad usw. fahren. Die Service-
Taxis flir diese langen Strecken fahren in Amman vom zentralen Busbahnhof in Tabarbur
(Mujammeh Al Shemal nahe des Polizei College) ab.

Krisen- und Notfalle

Jordanien ist ein relativ sicheres Land im Nahen Osten, trotzdem muss fiir den Ernstfall vorgesorgt
werden. Informationen zur Sicherheitslage sind auf der Webseite des Auswértigen Amtes zu finden.



Damit Sie in Krisen- und Notfillen in Jordanien erreichbar sind, sollten der Botschaft Ihre dienstliche
und private Anschrift sowie Thre Telefonverbindungen bekannt sein. Dafiir sollten Sie sich in die
elektronische Deutschenliste der Botschaft eintragen https://service.diplo.de/elefandextern/ .

Einreise

Visa fur Jordanien

Impfvorschriften bestehen z. Zt. in Jordanien fiir Einreisende aus Deutschland nicht. Ein Visum kann
direkt bei der Einreise am Flughafen Amman bezogen werden. Es kostet 20 JOD und ist fiir | Monat
giiltig. Vor Ablauf des Monats muss es bei der zustdndigen Polizeidienststelle (je nach Wohnort)
verlangert werden. Dazu wird ein Wohnnachweis benétigt, d.h. eine Bescheinigung Ihres
Vermieters oder des Hotels, in dem Sie untergebracht sind. Ebenfalls muss fiir die Verldngerung des
Aufenthaltes ein Bluttest vorgelegt werden (fiir 42 JOD beim Ministry of Health). Sie erhalten dann
ein 3-monatiges Visum. Eine zweite Verlingerung des Aufenthaltes und/oder eine einjdhrige
Aufenthaltsgenehmigung muss tiber die GJU (International Office) spitestens 1 Monat vor Ablauf
des Visums beantragt werden. Das 10 der GJU hilft allen Austauschstudierenden nach erfolgter
Immatrikulation eine einjéhrige Aufenthaltsgenehmigung (Igama/Residency) zu erhalten.

Ein Visum kann auch bereits im Vorfeld iiber die Jordanische Botschaft in Berlin oder iiber die
zustdndigen Konsulate in Nordrhein-Westfalen, Niedersachsen und Bayern gegen eine Gebiihr von
ca. 35,- Euro ausgestellt werden. Wir halten diesen Weg ob des erforderlichen Aufwands jedoch fiir
nicht empfehlenswert. Nach 14 Tagen Aufenthalt in Jordanien muss es aber unbedingt bei der
zustindigen Polizeidienststelle bestitigt werden!!! Hierbei kann Thnen unser ,,Officer for External
Affairs® Zaher Amer (Ext.: 215, 079/629953) gerne helfen.

Nach Ablauf dieses Visums kdnnen Sie es relativ unkompliziert noch einmal um weitere 3 Monate
verldngern lassen. Danach miissen Sie jedoch eine Aufenthaltserlaubnis beantragen.

Haben Sie verpasst, ihr Visum verldngern zu lassen? Kein Problem, es wird lediglich bei Ausreise
eine Strafgebiihr von 1,5 JOD pro Tag fillig.

Anschriften der Diplomatischen und Konsularischen Vertretungen in Deutschland

Geschiftsbereich Bundesrepublik Deutschland
Botschaft des Konigreiches Jordanien mit Konsularabteilung

Heerstrasse 201

D-13595 Berlin

Telefon: 030- 3699 600 Operator
030- 3699 6043 Visa
030-3699 6011 Fax

e-Mail: jordan@jordanembassy.de
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Honorary Consulate of the Hashemite Kingdom of Tel: (49) 0611-45 0773 An der Ringkirche 6
Jordan - Wiesbaden Fax: (49) 0611-45 077 750 65197 WIESBADEN

Honorary Consulate of the Hashemite Kingdom of Tel: (49) 0211-1380602  Neuer Zollhof 1
Jordan - Dusseldorf Fax: (49) 0211-32 36 830 40221 Duesseldorf

Honorary Consulate of the Hashemite Kingdom of Tel: (49) 0511-32 12 18 Andreastr. 1

Jordan - Hannover Fax: (49) 0511-32 15 38 30159 Hannover
Honorary Consulate of the Hashemite Kingdom of Tel: (49) 089-28 29 53 Barerstr. 37
Jordan - Miinchen Fax: (49) 089-23 17 1055 80799 Miinchen

Honorary Consulate of the Hashemite Kingdom of Tel: (49) 040 — 309 727 12  Rothenbaumchaussee 95
Jordan - Hamburg Fax: (49) 040 — 309 727 27 20148 Hamburg

In Jordanien

Bargeld

Die Landeswiéhrung ist der Jordanische Dinar.

Ein Jordanischer Dinar (JOD) = 100 Piaster = 1000 Fils.
Der Wechselkurs JOD/Euro ist abhéngig vom Tageskurs.
Den aktuellen Wechselkurs konnen Sie unter http://www.wechselkurs24.de berechnen.

Finanztransfer

Wir empfehlen, sich vorab zu erkundigen, wie am besten private Finanzmittel transferiert werden
konnen. Von Bankautomaten kann hier problemlos mit Kreditkarte oder EC Karte abgehoben
werden, die mogliche Hohe ist von Bank zu Bank unterschiedlich. (zumeist gegen eine Gebiihr,
die man bei der Bank erfragen kann, bei Kreditkarten aber min. 2%). Einige Banken (DKB
Online) bieten auch die Moglichkeit ohne Gebiihren im Ausland Geld abzuheben. An vielen
Bankautomaten ist die wochentlich abhebare Summe jedoch auf 250 JOD begrenzt. Dies gilt es
im Vorfeld mit der Heimatbank zu kléren.
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Rund um das Auto

Bitte beachten Sie, dass Ihr Privatwagen bei der Einfuhr in Jordanien nicht élter als zehn Jahre sein
darf!! Dieselfahrzeuge (Pkw) sind von der Einfuhr grundsétzlich ausgeschlossen!!!

Fiihrerschein

Kurzzeitexperten und Studenten kénnen mit internationalem Fiihrerschein Mietwagen nutzen.
Ein Fiihrerschein fiir Motorrdder wird in Jordanien nicht ausgestellt.

Autovermietung

Es gibt in Amman zahlreiche kleine Autoverleiher. Der Tagespreis fiir einen kleinen Mietwagen liegt
bei 20 — 30 JOD. Bitte achten Sie vor Ausleihe griindlichst auf die Fahrtiichtigkeit des Fahrzeuges!

Hotels

Es gibt eine Vielzahl von Hotels in Jordanien (Kategorien 1 — 5 Sterne). Eine ausfiihrliche
Beschreibung der Hotels konnen Sie im International Office der GJU erhalten. AuBBerdem hat die
GJUmit vielen Hotels eine PreisermaBigung vereinbart, die Experten und Gésten der GJU zugute
kommt.

Rund um das Wohnen

Bei der Wohnungssuche werden Sie durch das International Office unterstiitzt (bitte nutzen Sie das
entsprechende Formular), indem wir fiir Sie die Inserate in den Tageszeitungen verfolgen, bzw. fiir
Sie Kontakte mit Maklern oder privaten Vermietern aufnehmen. Leider verfligt die GJU zum
jetzigen Zeitpunkt iiber keine eigenen Wohnheime. Es steht Thnen das ,,Deanship of Student Affairs*
gerne mit Rat und Tat zur Verfiigung : Herr Fawwaz Al-Saqqar, 0795984466, Ext.: -800)

11



Vo

Telefon und Internet

Einen privaten Internetanschluss konnen Sie bei Orange (und anderen Anbietern) beantragen oder
aber Thren Wireless-Zugang an der GJU benutzen. Ebenfalls stehet Thnen eine groBe Anzahl von
Internetcafees in der Stadt zur Verfiigung.

Fiir Mobile-Telefone gibt es die Moglichkeit Prepaid Karten zu erwerben. Eine neue Nummer der
Anbieter Orange, Zain oder Umniah kostet 5 - 15 JOD.

Arabisch Sprachkurse ausserhalb der GJU

French Cultural Centre - Tel. 4 61 26 58 www.lecentre-jo.org

Es werden regelmifBig Kurse fiir Umgangssprache Arabisch (verschiedene Stufen) angeboten;
wihrend der Ferien gibt es auch Intensivkurse. Im Ganzen ist der Unterricht sehr empfehlenswert.
Telefonisch erhalten sie Auskunft iiber die beginnenden Kurse, Kosten und Termine.

University of Jordan -Tel. 5 35 50 00 ext. 34 27
Es wird Hocharabisch unterrichtet, der Unterricht ist So-Do von 9 — 12.40 Uhr. Nicht immer
empfehlenswert, grope Klassen und oftmals veraltete Didaktik.

Berlitz Language Center Tel. 566 53 93 berlitz@orange.jo
Ebenfalls recht empfehlenswerter Unterricht, jedoch stark abhdngig von dem jeweiligen
Lehrpersonal.

German Jordanian Unversity:

In der Regel pro Semester, mindest aber einmal pro Jahr finden Grundkurse in Arabisch-als-
Fremdsprache in Kooperation mit dem LSI Bochum statt. (Infos sind den Webseiten der GJU oder
des LSI zu entnehmen)

Alltag in Jordanien

Kunst und Kultur ~ N
(siehe auch www.visitjordan.com und www.7iber.com ) -

Museen und Galerien

Jordan Archaeological Museum, Sammlung jordanischer Altertiimer aus préahistorischer Zeit. Ein
neues Museum wird in Kiirze in der Innenstadt er6ffnet werden.
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Citadel Hill, Amman, Tel. 4 63 87 95

Jordan Museum of Popular Traditions, Jordanische Trachten und Schmuck, Mosaiken aus Jerash
und Madaba, Romisches Amphitheater, Amman, Tel. 4 65 17 60

Jordan Folklore Museum
Traditionelle jordanische Trachten, Mdbel, Musikinstrumente, handwerkliche Arbeiten
Romisches Amphitheater, Amman, Tel. 4 65 17 42

Martyr’s Memorial, Militirmuseum und Denkmal des unbekannten Soldaten
Sport City, Amman, Tel. 5 66 42 40

Archaeological Museum, eine Ausstellung volkstiimlicher paldstinensischer und jordanischer
Trachten, altertiimlichen Hausrats und Beduinenzelte.
University of Jordan, Tel. 5 35 50 28 ext. 34 12

Royal Autmobile Museum, die schr ansprechend aufgearbeitet und historisch eingebettete
Sammlung von Autos des verstorbenen Konigs Hussein.

(www.royalautomuseum.jo)
Tel. 5411392

Besonderer Tipp fiir Eltern mit Kindern: Children’s Museum of Jordan, ein iiberaus modernes und
spannendes Technologiemuseum zum Anfassen und Mitmachen (www.cmj.jo )

Wild Jordan Center, Naturprodukte aus RSCN-Produkten sowie Schmuck, T-shirts etc.
Vom Café aus hat man eine schone Aussicht iiber die Altstadt. Jabal Amman, 1. Zirkel,
Tel. 533 58 97

Darat Al Funun, ein kleines Haus der Kiinste in Jabal Weibdeh, gegriindet von der Shoman
Foundation, bietet Thnen abwechslungsreiche Ausstellungen moderner arabischer Kiinstler. Es
besteht die Moglichkeit, sich bei einer Tasse Kaffee oder Tee in angenehmer Atmosphdre zu
entspannen. (www.daratalfunun.org)

Jordan National Gallery beherbergt eine vielseitige Sammlung von Gemalden, Skulpturen und
Keramiken zeitgenossischer jordanischer und anderer Kiinstler. Im Mai 2005 wurde ein
Erweiterungsbau eroffnet und die Betreiber (Royal Society of Fine Arts) nutzten die Gelegenheit,
den dazwischen liegenden Park ebenfalls umzugestalten (u.a. ein Modellgarten, ein japanischer und
Skulpturengarten mit Freilichtbiihne sowie ein Kunst-Café.

Muntazah-Park, Jabal Weibdeh, Tel. 4 63 01 28, (www.nationalgallery.org)

Orfaly Gallery, Umm Sumaq
Das Dar al-Anda ist ein weitere sehr aktive Galerie in Jabala Weibdeh (www.daralanda.com)
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Es gibt zahlreiche Kinos in Amman, die Programme finden Sie in den englischsprachigen

Zeitungen Jordan Times oder The Star sowie unter:

http://movies.theemiratesnetwork.com/users/century_cinemas.php

www.cinemacity-jordan.com

Sehr interessante Filmveranstaltung werden regelmaf3ig von der Royal Film Kommission in
deren malerischen Hauptsitz in Jabal Amman organisiert. (www.film.jo)

Kulturzentren

Alle Kulturzentren schicken Ihnen auf Wunsch ihren monatlichen Veranstaltungsplan zu.

Kulturzentrum:

Goethe-Institut
www.goethe.de/na/amm/deindex.htm
Tel. 464 1993/4649270

Jabal Amman —

Abdel Mun‘em Al Rifa‘i Str. 5 —
P.O.Box 16 76 —

Amman

The British Council http://britishcouncil.org/jordan
Tel. 4 63 61 47/8

Jabal Amman

Rainbow Street

P.O.Box 6 34

Amman 11118 - TX 21823

Centre Culturel Francais www.lecentre-jo.org

Tel. 4 63 70 09 or 4 63 64 45
Jabal Webdeh

P.O.Box 92 57

Amman 11191

Instituto Cervantes http://amman.cervantes.es
Tel. 461 08 58 / 465 00 47 —
Nihe 3. Zirkel /
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Angebot:
Deutschunterricht
Konzerte
Informationszentrum
Ausstellungen
Vortrage,
Filmabende
Bibliothek

Englischunterricht
Videothek
Ausstellungsrdume
Audiothek
Bibliothek

Ausstellungsraume

Franzosisch- und Arabischunterricht
Computer- und Musikunterricht
Kino

Bibliothek

Audiothek / Videothek

Ausstellungen
Seminare, Workshops
Filmvorfithrungen (jeden Donnerstag)



Mohammad Hafiz Ma’at Str. 10
P.O.Box 81 54 67
Amman

Royal Cultural Centre

Tel. 566 10 26

Shmeissani - Ndhe Sport City
P.O.Box 19193

Amman 11196

Al-Hussein Cultural Center
Ra’as al-Ain

http://www.ammancity.gov.jo/en/services/presscenter.asp

Jordanian Friends of Archaeology Society
Telefax 5 54 79 05

4. Zirkel — P.O.Box 24 40

Amman 11181

Email: foa@nets.com.jo

Haya Arts Center (fiir Kinder)

Tel. 566 51 94

Shmeissani

P.O.Box 3 50 22

Amman

E-Mail: hayacenter@firstnet.com.jo

Kontakt zur deutschen Gemeinde

Deutschsprachige Gemeinde Amman

Vo

Spanischkurse
Flamencokurse
Bibliothek
Cafe

Theater
Kino
Konferenz und Ausstellungsraume

Theater, Kino, Konzerte

Zentrum fiir archdologische
Ausgrabungen, Organisation von
Ausfliigen zu  Ausgrabungsstitten,
Seminare, Vortrige, monthly Newsletter
AuBlerdem konnen Altpapier und Dosen
zur Wiederverwertung dort abgegeben
werden.

Kinder konnen auller der Bibliothek,
Museum, Theater, Verkehrsgarten und
Spielplétze nutzen.

Einzelunterricht wird fiir Ballett,
Gymnastik und Klavier erteilt.
Aufnahmealter fiir Kinder: 6 — 12 Jahre

Die Gemeinde in Amman ist Teil der Evangelischen Gemeinde deutscher Sprache in Jerusalem.
Sie besteht aus evangelischen und katholischen Gemeindegliedern, die ihrer Konfession treu
bleiben und gleichzeitig das evangelische Bekenntnis der Gemeinde anerkennen.

Gottesdienste finden vierzehntigig, sonntags 18 Uhr im Gemeindezentrum in Tla’ Al-Ali statt.

www.evangelisch-in-jerusalem.org/amman
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Bei Interesse an den unterschiedlichsten Gemeindeveranstaltungen, zu Fragen des Glaubens oder
zum Ausleihen deutschsprachiger Biicher aus der Bibliothek konnen Sie sich an die Gemeinde
wenden.Das Amt des Pastors ist momentan vakant.

Weitere Informationen, Wegbeschreibung und den Gemeindebrief mit den jeweils aktuellen
Veranstaltungshinweisen konnen Sie per Email anfordern: amman@evangelisch-in-jerusalem.org

Kontakt:
Christine Loos, Gemeindesekretirin, Telefon: 06-5347118, Mo und Do 10-12 Uhr
Katholische Kirchen
St. Mary of Nazareth Church:
Kontakt: Pater Khalil

Messe in englischer Sprache: Samstag 17.00 Uhr
Tel: 5920740

St. Joseph Church:

Im Stadtbezirk Tla’ Al Ali befindet sich eine neu errichtete katholische Kirche. Sie ist gut sichtbar
von der Riickseite des Hotels Holiday Inn (Medina Munawwarah Street) auf einem Hiigel halb
rechts.

Kontakt: Pater Jihad Shweihat (Keine Messen in englischer Sprache)

Deutschsprachiger Club Amman www.dcamman.de

Der deutsche Club veranstaltet regelméBig Treffen und Ausfliige. Vielfiltige Informationen dazu
finden sich auf der Webseite und im monatlichen Rundbrief zu beziehen bei (Christine Loos
xloos@aol.com )

Medien

Zeitungen

Arabisch

taglich Al Arab al Yawm

taglich Al Rai

taglich Al Dustour

taglich Al Ghad

Englisch

taglich Jordan Times, aufler freitags www.jordantimes.com
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wochentlich The Star, donnerstags WWW.star.com.jo
Online: en.ammonnews.net,

Post

d

Allgemein 3
Die Briefkdsten in Jordanien werden unregelmifig geleert. Geben Sie Thre Post deswegen nur in den
Postamtern auf. Das Hauptpostamt liegt in Downtown Amman (Wast al-Balad). Zweigstellen
befinden sich in allen Stadtteilen Ammans und den iibrigen Stiddten und Regionen.

Gesundheit

Eine Erstuntersuchung beim Facharzt kostet etwa 10 - 15 JD.

Die tiblichen Praxiszeiten sind von 9 bis 13 Uhr und von 16 bis 19 Uhr. Freitags sind die Praxen
geschlossen. Jedoch kénnen sie die meisten Arzte auch auBerhalb dieser Zeiten privat erreichen und
konsultieren.

Sie haben sind als Studierende iiber die GJU krankenversichert.
Ansprechpartner fur Studierende ist Hana Alkurdi (Deanship of Student Affairs, Ext.: 825)

Sport

Neben den vom Deanship of Student Affairs organisierten sportlichen Aktivitidten der GJU stehen
Ihnen eine Anzahl von privaten Sportzentren zur Verfiigung.

Fitnessclubs

Orthodox Club
Tel.: 59294 94
Lage: Abdoun

Die Mitglieder haben die Moglichkeit den Health Club, das Hallen- und Freibad sowie die
Fitnessrdume zu nutzen, wodurch aber zusitzliche Kosten entstehen. Genaue Listen konnen Sie im
Orthodox Club erfragen. Eine zeitlich begrenzte Mitgliedschaft ist moglich.

Hotel Intercontinental

Tel. 4 64 13 61 ext. 23 22

InterFit Health Spa: Dampfbad, Jacuzzi (Whirlpool), Fitness-Center, (+-Schwimmbad)
Monatliche Mitgliedschaften sind moglich.

Sport City (Al Hussein Youth City)
Tel.: 566 71 81/8 - ext. 147 oder 119
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Freibad und Hallenbad
Eintritt 1 Tag 15 JD, zeitl. Begrenzte Mitgliedschaft moglich.

Amman Marriott Hotel

Tel.: 560 76 07

Hallen- und Freibad, Health Club, Sauna, Dampfbad, Jacuzzi, Massage
Zeitlich begrenzte Mitgliedschaften moglich.

Grand Hyatt — Club Olympus
Tel.: 4 6512 34
Hallen- und Freibad, Gymnastikraum, Sauna, Damptbad, Whirlpool

FITNESS ONE

Tel.: 5859924,

Mekka Street,

Aerobics Studio mit B.T.S. Kursen wie Body Combat classes, Body Pump, Body Attack, Body Jam
and R.P.M., freier Eintritt zu Sauna und Jaccuzi.

SARA SPA (nur fiir Frauen, giinstige Preise fiir Studierende und sauber)

in Dabbouq Tel.: 5333720, 0796405500

als ,,Aspire* neben der jord. Universitit Tel. 5347637, 0796477720

Schwimmbad (als Freibad auf dem Dach bei Aspire), Sauna, Fitness-Center, Aerobics Studio, Tanz
und Schonheitssalon

Einkaufen

Allgemein miissen Sie ungefihr mit den selben Lebenshaltungskosten wie in Deutschland rechen,
wenn Sie sich nicht auf den sehr viel niedrigeren Lebensstandart der Mehrheit der Jordanier einlassen
moekchten. Um IThnen die Suche nach Superméirkten europdischen Standards zu erleichtern, mochten
wir [hnen einige nennen:

e German Bakery (Al-Baraka Mall, P1 in Sweifiyeh)

e Butchery Pork Meat (Mujama’a Jabr, nahe der Mekka Street/Abdullah Ghoshe Zirkel,
gegeniiber vom Grand Market), Tel. 5856698

Safeway International (Shmeissani oder Flughafenstraf3e oder in Jbeiha)

Plaza Stores (Shmeissani, Richtung 4. Zirkel)

C-Town (am 7. Zirkel, am Waha Zirkel, in Shmeissani oder Jebal Hussein)
Plaza-Supermarket (Shmeissani, Nahe Plaza Hotel)

Sweet Supermarket (zwischen 5. und 6. Zirkel)

Cozmo Store (gegeniiber Safeway, Flughafenstrale, hat diverse deutsche Produkte im
Angebot)

Mekka Mall (Mekka Street)

e Carrefour in der City Mall (gegeniiber King Hussein Medical Center)

18



Vou

il dolalll deakll

Reisen é{;

In Jordanien

Jordanien bietet vielfaltige Mdoglichkeiten von Erholung iiber Kultur bis zu sportlichen Aktivititen.
Wir haben nur einige Vorschldge aufgelistet, um Thnen einen Eindruck von der Vielfalt Thres
Gastlandes zu vermitteln:

Verschiedene Landschaften zwischen Wiiste, Jordantal und den ndrdlichen Berglandschaften
Wiistenwanderungen (z.B. von Wadi Rum nach Petra)

Trekking-Touren (z.B. im Wadi Mujib und anderen Naturschutzgebieten)
Bergsteigen/Klettern (www.climbat.com/v_portal/apartados/apartado.asp?te=387)

Tauchen und Schnorcheln im Roten Meer

Baden, Relaxen oder Kuren am Toten Meer

Ausfliige zu den Wiistenschlossern (auch zu Pferde)

Heisse Schwefelquellen in Ma’in

Radfahren ( http://bike-rush.com; www.cycling-jordan.com )

Kulturhistorisches:

e Petra http://www.your-guide-to-agaba-jordan.com/petra_tickets.html
Jerash und Umm Qays (gut erhaltene romische Stédte)
Dana (historisches Dorf im Naturschutzgebiet)
Amman (Zitadelle mit Archidologischem Museum, Romisches Theater)
Pella (romisch-byzantinische Ruinen)
Wiistenschldsser (kleine Lustschlosser; Qasr Amra gilt als Weltkulturerbe)

Busgesellschaften —

—

JETT-Bus — Abdali
Telefon 5 66 4146/7
Telefax 5 60 50 05

Sie reisen mit JETT meist in komfortablen, vollklimatisierten Bussen.

Trust ,,Al Thiga“ Transportation Agency
Tel. 5 81 34 27/8/5
Tel. 4 64 46 27 (Reservierungen)

Alpha Daily Tours

Tel. 5 8551 96, Fax: 5 82 63 21
Von Amman taglich Ausfliige nach Petra, Totes Meer, Aqaba,
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Es gibt Pline die alte Hejaz-Zugverbindung von der Tiirkei bis Saudi Arabien wieder herzustellen.
Momentan verkehrt jedoch kein Personenverkehrzug mehr regelméBig auf dem noch existierenden
Schienennetz.

Reisen zu den Nachbarlandern

XX

Israel, Palastinensische Autonomiegebiete

Fir die palédstinensischen Autonomiegebiete und Israel benotigen Sie kein Visum. Seit der
Unterzeichnung des jordanisch-israclischen Friedensvertrages (1994) konnen drei Grenziibergénge
nach Israel und in die autonomen Paléstinensischen Gebiete genutzt werden. Mit einem israelischen
Stempel in ihrem Reisepass wird Thnen die Einreise in mehrere Staaten der Region, z.B. Syrien,
verwehrt. Um dies zu vermeiden gibt es grundsétzlich zwei Moglichkeiten: Entweder Sie reisen mit
zwei verschiedenen Reisepéssen oder Sie handeln an der israelischen Grenze aus, Thnen sowohl auf
jordanischer, als auch auf israelischer Seite die Stempel auf ein extra Blatt zu geben. Letzteres ist am
ehesten am Grenziibergang King Hussein Bridge moglich und nur fiir Privatreisen zu empfehlen, da
ein Erfolg nicht garantiert werden kann.

Wegen der aktuellen Briickenoffnungszeiten, setzen Sie sich bitte direkt mit der Grenze in
Verbindung, da sich die Offnungszeiten téglich #ndern. Die Grenziibergiinge sind an jiidischen
Feiertagen geschlossen. Im Zweifelsfall konnen Sie jedoch 05 35 58 10 30 oder 05 35 58 10 40
(,,Allenby*““-Briicke jordanische Seite) und 00972-25482600 (israelische Seite) anrufen.

Shaikh Hussain Bridge 02- 6550556.

Seit geraumer Zeit ist es moglich, mit dem eigenen PKW nach Israel zu fahren. Dazu sind eine
beglaubigte englische Ubersetzung des Kfz-Briefs und eine Bescheinigung, dass Ihr Fahrzeug in
Israel versichert ist, notwendig.

Achtung: Die Mitnahme eines PKW wird von den israelischen Grenzbehérden durch einen Stempel
im Pass dokumentiert! Das kann spiter zur Verweigerung der Einreise in andere Staaten der Region
fiihren.

Fiir ndhere Auskiinfte empfiehlt es sich, vor Threr geplanten Fahrt die Deutsche Botschaft (Tel. 5 93
0 3 51) oder die Israclische Botschaft (Tel. 5 68 64 16) zu kontaktieren. Die israelische
Ausreisegebiihr variiert je nach Grenziibergang, fiir die nichstgelegene King Hussain Bridge sind
derzeit 119,50 NIS zu bezahlen; die jordanische Ausreisegebiihr betrigt immer JD 5.

Busfahrten

Trust ,,Al Thiga® Transportation Agency
Tel. 5 8134 27/8/5
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Tel. 4 64 46 27 (Reservierungen)
Busse von Amman nach Tel Aviv und Nazareth.

—

Syrien (momentan wird von Reisen dorthin abgeraten) t

Fiir eine Reise nach Syrien miissen sich deutsche Staatsbiirger im Normalfall das Visum bereits bei
der syr. Botschaft in Deutschland beschafft haben. Als GJU-Austauschstudent werden Sie jedoch ca.
1 Monat nach Einschreibung eine jordanische Aufenthaltsgenehmigung (lgama) erhalten, die es
Ihnen erlaubt, ein entsprechendes Visum bei der syr. Botschaft in Amman zu beantragen. Fiir den
Visumsantrag bendtigen Sie:

- GJU Immatrikulationsbescheinigung

- Kopie der Igama

- 23JOD

- Kopie des Reisepasses

- 2 Passfotos

- das Visaformular in zweifacher Ausfuehrung

Durch eine Ausreise ohne Igama, also mit lediglich einem jord. 1 oder 3 Monats-Visum, wird
dieses ungiiltig und Sie miissen erneut:

* die Visagebiihr begleichen und bei einer erneuten Verldngerung

* den AIDS-Test wiederholen

Nach Syrien fahren zu fast jeder Tageszeit Busse und Service-Taxis ab dem Abdali-Busbahnhof.
Eine Fahrt sollte zwischen 8 und 15 JOD kosten.

Fluggesellschaften

Sicherheitshalber sollte man sich nach den Abflug- oder Ankunftszeiten bei der Information am
Flughafen erkundigen. Die Flugplidne &ndern sich hiufig!

Auskunft (Queen Alia International Airport) Telefon

Royal Jordanian 4453200
internationale Fliige 4452700
Zoll Flughafen 4453054
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Royal Jordanian Customer Line 5100000

Stadtbiiro, Hotel Intercontinental 4 64 42 66

City Terminal, Néhe 7. "Zirkel" 5856855

Lufthansa

Hauptbiiro, Shmeissani Abdul Hameed 52001191 Fax: 52001189
Sharaf Street Nr. 48 Al Naji Bldg

Flughafen 4451171

Ausreise

Flughafeninformationen

Die Entfernung vom 7. Zirkel zum Queen Alia International Airport betrdgt ca. 30 .km,
Taxikosten belaufen sich auf ca. 20 - 25 JOD (siche auch "Taxis").

Seit Anfang 1996 ist das "City Terminal" in der Néhe des 7. Zirkels erdftnet, das Sie bei allen Fliigen
mit Royal Jordanian Airlines benutzen kdnnen.

Auskunft unter Tel. 5100000.

Sie konnen hier schon 1 Tag vor Abflug Thre Check-In Formalititen erledigen und am Abflugtag
brauchen Sie nur 1Std. vorher am Flughafen sein.

Rickreise

¢ Bitte denken Sie daran, Thre Wohnung oder Thr Zimmer absprachegemil} zu verlassen. Alle
eventuellen Verldngerungen oder vorzeitigen Abreisen sind dem Deanship for Student
Affairs zu kommunizieren. lhre Kontaktperson hier ist Herr Fawwaz Al-Saqgar
(0795984466)

e Zur Exmatrikulation muessen Sie den Laufzettel (Clearance Paper) der Einschreibestelle
(Registration Department) von verschiedenen Stellen der GJU unterschreiben lassen und

diesen anschliessend wieder bei der Einschreibestelle abgeben.

e Thren Notenspiegel erhalten Sie direkt beim GJU-Admission Office oder er wird nach Ablauf
des Semester durch das International Office an Ihre Heimathochschule gesendet.
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Allgemeine und weiterfihrende Informationen;

Biicher:

Jordanien. Reise Know-How Verlag ( 2005, keine Verkehrsverbindungen)

Jordan. Lonely Planet Verlag ( 2008, Englisch, aber am aktuellsten)

KulturSchock Vorderer Orient. Syrien, Libanon, Jordanien und Palédstina .Reise Know-How
Elger: Islam (knappe, aber gute Einflihrung)

Fischer Weltgeschichte. Der Islam I und II (etwas ausfiihrlicher)

Ende/ Steinbach: Der Islam in der Gegenwart.( sehr umfangreich, von den Anfingen bis heute)

Webadressen:

www.gju.edu.jo Deutsch-Jordanische Hochschule
www.auswaertiges-amt.de/diplo/de/Laender/Jordanien.html

www.jordanien-reise.com/index.php Interessante, eher touristische Informationen
www.kingabdullah.jo/homepage.php Offizielle Seite des Konigs
www.yellowpages.com.jo/ Jordanische Gelben Seiten
www.ammantoday.com/ Viele niitzliche Informationen

www.visitjordan.com Interessante touristische Informationen
www.ammancity.gov.jo/english Offizielle Seite des Rathauses Amman (sehr niitzlich)
www.71iber.com Kultur-Szene Amman

AHLAN WA SAHLAN
HERZLICH WILLKOMMEN
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Wichtige Vorwahlnummern:

in Jordanien

auBerhalb Jordaniens

Ajloun 04 Agypten (Kairo) +20-2
Amman 06 Belgien (Briissel) +32-2
Agqaba 03 Deutschland (Berlin) +49-30
Irbid 02 Frankreich (Paris) +33-1
Jerash 02 Griechenland (Athen) +30-1
Karak 03 GB (London) +44-71/ 81
Ma‘an 03 Holland (Amsterdam) +31-20
Madaba 05 Irak (Bagdad) +964
Mafraq 02 Italien (Rom) +39-6
Petra 03 Kuwait (Kuwait Stadt) +965
Q.A.L Airport 44 Libanon (Beirut) +961-1
Russeifa 05 Saudi Arabien +966
Salt 05 Syrien (Damaskus) +963-11
Tafileh 03 USA +1
Zarqa 05 VAE (Abu Dhabi) +971-2
Zypern (Nikosia) +357-2
WICHTIGE TELEFONNUMMERN
Telefonauskunft Jordanien 1212, 4 64 04 44

Ferngespriche Ausland 0133,0132,0134

Blutbank 47491 21

Public Security Directorate Mobilfunknummern fiir Notfall-"SMS" mit GPS Lokalisierung
-UMNIAH: 0788911911

-Orange: 0777911911

-Zain: 0797911911

Erste Hilfe und Krankenwagen 193

Rettungsdienst 191

Feuerwehr 193 (oder4 6220 90)
Polizei 192 oder 191
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Autobahnpolizei 5343401
Verkehrspolizei 489 63 90/1
Jordan Electricity Authority 5858615
Electric Power Company 463 63 81
Water Authority 56801 00
Zentrale Telefonreparatur 4623101
Beschwerden {iber: Hotels 4642311
Preise 5661176
Wasser 4777131
Stadtbezirk Amman 4787111

Diese Telefonnummern édndern sich haufig. Es empfiehlt sich deshalb, in der aktuellen Ausgabe der
"Jordan Times" oder im ,,Amman-Guide‘ nachzusehen.

KRISEN- UND NOTFALLE

Damit Sie in Krisen- und Notfdllen erreichbar sind, sollten dem IO der GJU und der Botschaft Ihre
dienstliche und private Anschrift sowie Thre Telefonverbindungen und Thre Blutgruppe bekannt sein.
Fertigen Sie ebenfalls einen Lageplan von IThrer Wohnung an. Benachrichtigen Sie uns
gegebenenfalls iiber Anderungen.

Meldeblitter fiir die Anmeldung deutscher Staatsangehoriger erhalten Sie bei der Deutschen
Botschaft oder auch on-line auf der Seite der Botschaft. Eine Meldepflicht besteht nicht. Es wird aber
empfohlen, ein Meldeblatt auszufiillen. In diesem Fall vergessen Sie bitte nicht, sich bei Beendigung
Ihres Aufenthalts in Jordanien bei der Botschaft abzumelden.

Adresse der Deutschen Botschaft in Jordanien

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland

Embassy of the Federal Republic of Germany

Jabal Amman, Bengasi Street 25

(nahe Salah Al-Deen Moschee, zwischen 4. und 5. Zirkel)

P.O.Box 183, Amman 11118-Jordan

Telefon: +962 6 593 03 51,
+962 6 593 03 67,
+962 65931379

Notfalldienst: (079) 55 34 261

Telefax: +962 6 59294 13;

Rechts- und Konsularreferat: +962 6 593 04 81

Telex: +49 32 12 35 aaamn Jo

Biirozeiten: 08.00 Uhr — 16.00 Uhr, donnerstags 08.00 Uhr — 13.00 Uhr
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freitags und samstags geschlossen

Konsulat: Visaantrige  So.—Do. 08.00 Uhr— 11.00 Uhr
Abholung So.—Do. 12.00 Uhr —13.30 Uhr
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